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KATEI'OPIA TEMIIOPAJIBHOCTI |
Y BUMIPAX HIMEIIbEUX ITAPEMIN

AHoTauis. YV crarTi mpoaHanizoBaHO IMEHHUK SIK 3aci0
BUPQXCHHS TEMIIOPATBHOCT] y MapeMisix Cy4acHOl HiMEIbKOi
MOBH. LIeHTpalbHIM KOMITOHEHTOM M€l Kareropii € iMeHHHK
die Zeit, 10 B MapeMisix IHTEPIPETYE yac K aOCTPaKTHY OJU-
HUIFO — BIATMHOK Y YaCOBOMY MpPOCTOpI, 4aCOBYy MEXY UM
Touky. ¥ meradopuuHiii BepOamizaiii 3HauYeHHs Yacy HaOy-
Ba€e Cy0’e€KTHOCTI 4M 00’€KTHOCTI 4epe3 acoliaiii 3 MOHST-
TIMU MaTepiaJlbHUX 1 HeMaTepiadbHUX LiHHOCTell 1 Onar.
TemmnopabHi OAUMHUII MPE3EHTYIOTh 3HAYE€HHS (hiIKCOBAHOTO
1 He(ikcoBaHOroO Iepiofy yacy abo 4acoBOI XapaKTEPUCTHKU
noii, IX KiIbKiCHE 1 sSIKiCHe OCMUCTIeHHsI. bepexinBe cTaBieH-
HS JI0 Yacy SIK prca HiMeIbKOi MEHTaJIbHOCTI BiJJ[3epKaieHe
B JIOCJI/DKYBaHHX MOBHHX OAMHHILIX IMEHHHKaMH{ Ha MO3Ha-
YCHHSI KOPOTKUX YaCOBUX BIATUHKIB: Minute, Stunde, Weile,
Augenblick, aklleHTyOUM Ha Ba)JIMBOCTI KOYKHOT MHUTI B JKHT-
Ti moauuu. [TapemiiiHe BXXMBaHHS IMCHHHUKIB, 110 HA3UBAIOTh
3HA4HI YacOBi BIIITHHKH (JIeHb, THXKJIEHb, PIK TOILO), yBHpa3-
HIOE CIIPUAHATTS JIIOIMHOIO Yacy: IMCHHUK der Tag BUpaxae
JIOBIUil 9¥ KOPOTKHH 3 MOIISITY JIOAWHH YacCOBUIl BiITHHOK
yepe3 npusMy 00’€KTa BHUMIpIOBaHHS; IMCHHUK die Woche
UTFOCTPYE JIOTIYHY YM HEJIOTIUHY YacOBY IMOCIIIOBHICTH 13
MOIVISILY CTaBJICHHS JIFOMUHHM JI0 Tpalli; das Jahr BUpakae neB-
Hi JKUTTEBI IIUKIM K CHIBBIJHOLICHHS Tpalll Ta BiIMOYHHKY.
Yac noxii y BuMipax napemiiinoi BepOautizanii kapOye crpuii-
HSTTS JIFOAMHOIO MEBHUX YaCOBHX KOOPJIMHAT 32 JIOTIOMOTOIO
iMeHHUKIB das Heute, das Morgen, der Morgen, der Abend, die
Nacht, der Winter, der Sommer, der April, der Mai, mo akrya-
J3YI0Th, TIOPSI 13 BiAMOBITHUMHU TEMIIOPAIbHUMH, 3HAUCHHS
PETEIBHOCTI, 3BOJIIKAHHS, MPOAYKTHBHOCTI, PO3Baru, BTPaTH,
HEIACTS, TPAIlbOBUTOCTI, BIJIIOYMHKY, MIHJIMBOCTI, MPOIIBI-
tanHs. Kanennapui cesra Sylvester, Pfingsten y mnapemisix
CHPUIMAIOTBHCS Yepe3 CHIBBIJHOCHI 3 MMO3HAYYBAHUMHU HUMHU
KaJICHIAPHUMHE JHSIMH 91 HEBIACTUBI iM MPUPOJIHI SBHIIIA.

KirouoBi cioBa: TeMIopanabHICTb, HapeMisi, HiMellb-
Ka MOBa, IMEHHHK, BepOaJizaiis, meradopa, BIITHHOK Hacy,
yac noxii.

IocranoBka mpoduemu. Bsaemomis yacy 1 OyTTd, peanbHiCTh
Yacy, 4acoBICTb OYTTS HATIEHKATh /10 HAWIABHIMIX TpoOieM (inocod-
CBKOI JIyMKH, IO TIPOTATOM THCSHOMIITh IEMOHCTPYBAJIH AiaMETPATbHO
TIPOTHITCKHI TBEPIDKEHHS MO0 HOTO ICHYBAHHSA Ta IIHHOCTI. Po3BH-
TOK CyCIILbCTBA Ta HAYKH HE JIHIIE TIOTTHOWB NEPBUHHI YABIEHHS PO
Yac, PO3KPUB HOTO MiHIHHY Ta UKIYHY TPUPOMY, e i aB 3MOry
OCSTHYTH HOTO B aCTPOHOMIYHIH, O10NOTiYHiH, iCTOPUYHIH, CyCTib-
Hiif TOIMO inocTacsx. ChOToJIHI BAE HE MiJIIAEThCS CYMHIBY Te, M0 Yac
00’€KTHBHO ICHY€E HE3MEKHO BiJl BOJI JMIOIMHK Ta ii YSBJICHD, XapaK-
TEpH3y€e MaTepiabHy JIHCHICT, «[...] YOCOOIHOE IMHAMIKY CBiTY, yci
CKITaJTHAKH SIKOTO 3a3HA0Th MTOCTIHHIX HE3BOPOTHIX 3Mim» [1, c. 64].

HaiinocToBipHimmM mkepenoM iHpopMmarii mpo Jac, #oro mpu-
POy 1 CYTHICTH € MOB, 110 (hiKCYE IIF0 KAaTEropiro y CBOiH KapTHHi

CBITY, BIUI3ePKATIOKYN CYKYIHICTh 3HaHb ii HOCI{B PO PO3MAITTS
YacOBHX BiIHOIIECHb. YSBMEHHS JIOTMHU MO Yac, 3TiHO 3 MIpKy-
BaHHsAMA M. XacmenbMar, aKTyalmi3yeThcsl 4epe3 3HAYCHHS OIHO-
YaCHOCTI-TIOCTIIOBHOCTI, MIpH, BIICTaHi, TeMePIIHLOTO-MHIHY-
JI0r0-MaiOyTHBOTO, TOYATKY-KIHIA, ITOCIiOBHOCTI-HACTYIHOCTI,
OJIHOYACHOCTI-Pi3HOYACHOCTI, TMOCTIHHOCTI-TUMYACOBOCTI [2, C. §].
VHiBepcanbHa 33 CBOIM XapaKTepOM OHTOOTIYHA KAaTeropis gacy
00’€KTHBYETHCS, OTHAK Y KOXKHIH MOBI OCOONMBAM YHHOM, MO~
PAIKOBYIOYHCH TIEBHUM IIPABHIAM 1 IpehepeHLLisM, 110 PeraMeHTy-
10Th ()YHKIIIOHYBAHHS MOBH, Tl OITHHUIIb 1 KATErOpiil. Y KOXHIi i3 HUX
BOHA BOJOJIi€ BH3HAYCHOFD CHCTEMOKO 3ac00iB — MOPQONOTIYHIIX,
JIEKCHYHHX, CHHTAKCHYHHUX, L0 B CBOIi CYKYIHOCTI YTBOPIOIOTD, 32
Tepminonoriero O. bonaapka, kateropito TeMmopaibHocCTi [3, ¢. 76].
baratnm y KiNbKICHOMY Ta SIKICHOMY BHMipax IIIacTOM i3
TIOTISTY BUPAKeHHS KaTeropii TeMmopambHocTi € dpaseornoris, «...]
sKa BiIOMBAE YACOBI OPIEHTHPH JFOMHA B TOJICHHOMY, OYJICHHOMY
CTPUIHATTI Yacy i YCTAJKOBAHI MPEICTABHUKAME OJIHIET MOBHOI
CTIUTLHOTH CTEPEOTHIIH HOTO BUMIpY BIPOTOBXK TPHBAIIOTO MEPIONy»
[4, . 20]. VsBreHHs Tpo yac, akTyanizoBaHi Gpa3eonoriaHIMHI OH-
HULSAMH, TI03HAYCH He JIMIIE TPAIULiiHO0 Ha{BHICTIO, IPOCTOTOIO,
EMITIPHYHICTIO, ae # BUCOKMM CTYIIEHEM OCMHUCIIEHHS JiHCHOCTI,
10 3YMOBIIOE HEOOXITHICTh 3aTy4eHHS [HOT0 MaTepiaiy 3 METOr0
TIOBHOLIHHOTO OMHCY MOBHOT KaTeropii TeMIOpaNbHOCTI.

AHai3 octaHHix mocaimkens i myomikaniii, JocmimpxeHHs
KaTeropii TEeMMOPANTbHOCTI HAa MaTepiaii Pi3HMX MOB MPOTATOM
0araThox JECATUIIITh HE BTPayae CBOET aKTyanbHOCTI Ta IPUBEPTAE
yBary HayKoBLiB, SKi CIIPSMOBYIOTb CBiii HayKOBHH MOLIYK 1 Ha i
xomriekchuii posrian (B. bapuyk (1], T [asnenko [5], M. Xac-
menpMar [2] Ta iH.), 1 Ha BUBYCHHS OKPEMHX TPYIT 3ac00iB ii Bipa-
KeHHs, 30kpeMa croBoTBipHIX (K. [oponercbka [6]), mekcnko-Tpa-
marmannx (H. Tommmax [7], T. Pomantok [8]), cHHTaKCHYHAX
(T. Tpubowoc [9], O. Pycakosa [10]). BonHouac noci mManogoci-
JDKEHOK0 c(heporo MOBHOTO (DYHKITIOHYBAHHSI KaTeropii TeMIopaib-
HOCTI 3a/MIIaeTheA {i apeMiiiHa 00’ eKTHBarlis. Y cydacHii Hayko-
Bilf miTepatypi 3 Li€i mpobneMu BUCBITIEHO JHIIE NIEBHi 1i acTIeKTH,
30KpeMa: PO3KPHTO KOIEKTHBHE YSBICHHS PO 4ac yepe3 Mpu3My
VHIBEPCAIBHOTO Ta HAIlIOHATBHOTO Ha MaTepiai mapeMiii cIoB’ sTH-
CbKHX, T€DMAHCBKUX 1 POMAHCBKHX MOB i3 MOTIALY KOHBEPrEHT-
HOCTI Ta JmBepreHTHocti koro BepOamizamii (3. Komoba [11]);
OIHCAHO KATETOPII0 TEMIOPANbHOCTI, & caMe MPOTUCTABICHHS
TOYATOK-KIHEIb YaCOBUX BIITHHKIBY, HA Matepiaii YKpaiHChKUX
(pazeonorismis (H. Kmimenrko [4]); nocnimkeHo rpym OTUHHIb
13 CeMaHTHYHMM BiITIHKOM TEMIIOPAITBHOCTI B MeXKaX YKpaiHCHKOT
pemiriitroi dpaseonorii (A. Kysa [12]). ¥ wiif crarti 3nificHeno
crpoOy BHCBiTIEHHS ocoOmuBocTell Bepbanizamii i€l Kareropii
B TapeMiifHoMy KOpIyci HiMelbKoi MOBH 3ac000M iMEHHHKIB i3
TEMIOPATEHOI CEMAHTHKOIO.
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Metoi0 cTarTi € AOCTITKEHHS CEMAHTHYHHMX O3HAK IMEH-
HUKIB, 0 PEANi3yloTh TEMIOPANbHY CEMAHTHKY B HIMEIHKAX
napemisx. MarepianoMm 10C/TiTKeHHS! CIyTYBATH JaHi CyLiTbHOT
BUOIPKH 3 TAPEMIONOTITHIEX COBHHKIB CYIacHOi HIMEIBKOI MOBH
[13; 14]. 3 ommsay Ha wit HOro BUBYCHHS 3aCTOCOBAHO TaKi
MeTOIH: OTHCOBMIl — T iHBEHTApU3alii, Kiacuikamii, iHTep-
npeTaiii CeMAHTHYHIX 03HAK APEMiMHUX OJIMHUIIb; METOJ CEMaH-
THYHOI imeHTHGIKAIIi — [T BU3HAYCHHS HATEKHOCTI JEKCHIHAX
OIMHHI 110 (YHKIIOHATBHO-CEMAHTHYHOI KATEropii TeMIopaib-
HOCTI; KOMIIOHEHTHHH aHANi3 — U1 BHOKPEMJICHHS KOMIIOHCHTIB
3HAYCHHS JIOCITI/KYBAHNX IMEHHHUKIB.

Bukiax ocHoBHoro Marepiany mocaimkenns. Llentpom
Kateropii TeMIopanbHOCTi € IMEHHHK die Zeif, TeMIOpabHa ceMa
B AKOMY € TONOBHUM 1 €AWHIM KOMIIOHEHTOM HOTO CeMaHTHYHOI
CTPYKTYpH. BiH uncenbHO Tmpe3eHTOBAHUH B MApeMiiHUX OIUHH-
19X, BiJUT3EPKATIOIYH BAXITHBICT Yacy B JKUTTI HIMIIIB, OOTPYH-
TOBAHY B TOMY YHCJi i MyHKTYalNbHICTIO K OXHIEI0 31 3HAKOBUX
pHcC IXHBOI MEHTANBHOCTI. Yac — abcTpakTHA BEIMUMHA, Nl M-
rae KilbKICHOMY BH3HAUEHHIO 3ac000M MPUIHATHX Yy CYCIIiTHCTBI
oxuHuIp Horo BuMipy. Llei dakT yBupasHioOTH i mapemii yepe3
CTIBBIIHECEHHS IMEHHUKA die Zeit 13 KiMbKICHUMH MapKepaMmH,
HATIPUKIIAJ] TIPHCTIBHUKOM Wenig: Gutes zu tun braucht wenig Zeit,
peanizylou yHiBepcaibHy JoreMy «io0pa cmpasa He moTpedye
bararo gacyy. [lapemii BinoOpaxaroTh y HM3LI BAMBAHb Yac K
YICHOBAHUI HA TIEBHI BITHHKM KOHTHHYYM, TTiIKPECIIOKYH THM
CaMUM HeCTaOUTbHICTh, MIHIHUBICTS OyTTS, HAPUKIAL: Andere Zeit,
andere Leute; Andere Zeiten, andere Saiten; Zeit und Zeit ist nicht
gleich. Tlopsn 31 3HAYEHHAM MPOMIKKY 4acy IMEHHIK die Zeil Bupa-
Kae B MIAPEMisX YACOBY MEXKY, aKTYali3yloun 3HAYCHHS «HAHKpaIa
TOpay, «CBOEYACHICTB». 3ac00aMU BHPAKEHHS IHOTO 3HAYCHHS
€, TIO-TIepIIte, IMEHHUK die Zeit y caMOCTiHOMY BxkwBaHHI: Heut'
ist die Zeit; no-upyre, #oro KoMOIHAIisl 3 IPUCBIHHUM 3aiMEHHH-
koM sein: Alles hat seine Zeit; Ein jegliches Ding hat seine Zeit;
T0-TpETe, HOro MOeAHAHHS 3 NPUKMETHUKOM recht: Ein guter Rat
zur rechter Zeit wahrt manchen vor viel Herzleid; Ein Nein zur
rechten Zeit erspart viel Widerwdrtigkeit. Ilpotunexue no Bumie-
OIMCAHOTO 3HAYEHHS HECBOEYACHOCTI BepOami3yeThcs 3aco00M
nonasaus npedikca Un-, vanpukna: Besser zur Unzeit als nie.

V KoJeKTHBHIN CBIZOMOCTI HOCIiB HIMEIbKOI MOBH 4ac KOH-
LENTYaTi3yeThes META(OPHYHO, TOCTAI0UH 00 €KTOM UK CY0’ €KTOM
Ha3BaHOi B mapeMii cutyauii. B omurui Wer auf die Zeit wartet,
dem fehlt die Zeit nexcema die Zeit y IBOX BUTIAJIKaX YKUBAHHS pea-
Ti3ye poti 00’exTa i cyd’exTa okpecieHoi cutyarii. [Hii Buokpem-
JIeHl HaMy TiapeMii IeMOHCTPYIOTh YHiBepcalubHi Mojieni MeTado-
PUYHOTO MePEoCMUCTIEHHS Yacy: «dac — Iikapy: Die Zeit heilt alles;
Die Zeit ist der beste Arzt; Zeit heilt jedes Leid; «aac — pecypoy:
Zeit gewonnen, alles gewonnen, Zeit verloren, alles verloren, Spare
in der Zeit, so hast du in der Not; «uac — rpouiy: Zeit vertan, Geld
vertan; Zeit ist Geld: «aac — xurtsy»: Zeit ist Leben; Leben ist Zeit.
[lepconiixaris, 10 LTFOCTPye Yac K HOCIS MEBHOT Jil, BIACTH-
BOT MIOMHHI (YaC MIPUXOIUTH, YEKAE, OUKUTD, TIKAE, 3yMUHAETHCA),
YBUPA3HIOE HOTO LIBHAKOMITMHHICTE: Kommt Zeit, kommt Rat; Zeit,
Ebbe und Flut warten auf niemand; Es flieht die Zeit; Das Jahr
bleibt stehen, die Zeit nicht, 31aTHicTh 3a0€3M€UNTH EBHAUI PE3YITb-
Tar (BUPIMATH TPoOJIeMy, BIIHOBUTH CIPaBEUIUBICTb, BHHATOPO-
JTH TO10): Zeit macht Heu; Zeit verrdt und hdngt den Dieb, Die
Zeit bringt Rosen; Die Zeit entblittert jede Rose.

OxkpiM NiekcemH die Zeit, y TapeMisix WHPOKO BAKOPHCTOBYHOTHCS
TEMIOPNBHI JIEKCHYHI OWHMIN, IO Pi3HOACTIEKTHO OMHCYIOTh
YacoBi BIIHOWICHHS. 32 XapakTepoM TeMIOpaTbHIEX 3Ha4eHb TOfi-
7€M 1X Ha JiBi TpymH: 1) TekceMn Ha TIO3HAYCHHS MEPIoiB Jacy;
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2) mexcemH, 10 Ha3MBAIOTH yac moii. Jlo mepiroi rpymn Hanexars:
1) nexcem, 1110 BUpakatoTh (iKCOBaHY YacoBy TpUBATICTb (Minute,
Stunde, Monat, Jahr mowo); 2) oMMHMILL, [0 TIO3HAYAIOTH HEIKCO-
BaHY 4acoBy TpuBaTicTh (Weile, Augenblick, Ewigkeit).

Haiimenmoro ofuHuuelo Ha MO3HAYEHHS MIpH Yacy € IMEHHHK
Minute, 3adikcoBaHNiA HaMu JHIIE B ONHIA mapeMii: Besser eine
Stunde zu fiiih als eine Minute zu spdt, y AKiii IPOTHCTABIAIOTHCS
JIBi OMMHAITI Ha TIO3HAYEHHS TOYHOTO vacy — Stunde-Minute, Haro-
JOLIYI0YH HA BAXIUBOCTI XBUJIMHY.

HedixcoBana TprBamicTh XapakTepu3ye MEBHIMI YaCOBHiA Bif-
THHOK 13 MIOIVIATY KOPOTKOTPUBANOCTI YK JIOBIOTPHBAIOCTI. IMeH-
auky Augenblick, Weile mo3HaqatoTh MiHIMATBHHUIT 9aCOBHIT TIPOMi-
JKOK, IMILTIKYI0UH, TI0fi0HO /0 OTIICAHNX BHILE OXMHHLb, 3HAYCHHS
1i0ro BaroMocTi HaBiTh y BUMipi BiuHOCTI: Nutze den Augenblick!
Den versdumten Augenblick bringt kein Wunsch zuriick; Auch die
Ewigkeit besteht aus den Augenblicken, Gut Ding will Weile haben.

KinbkicHo 1 SIKICHO penpe3eHTaTUBHILINM Y TIapeMisX € iMeH-
HUK die Stunde, HaifdacTinre BUKOPHCTOBYBAHUH Y TTOBCAKIACHHOMY
BUMIpIOBaHHI Yacy. Y JIBOX BHOKPEMJICHHX HAMH MPHKIafax BiH
CTOMYYAEThCA 3 KUTBKICHIM YHCIIBHUKOM, BKa3YIOYH THM CaMHM
HA TOYHUI YacoBHH POMIKOK, Hanpuknag: Wer linger schldft als
sieben Stund’, verschlift sein Leben wie ein Hund, Besser eine
Stunde zu friih als eine Minute zu spdt. B {HIIMX BUMajIKax BiH akTy-
aNi3ye 3HAYCHHS HETOYHOTO YACOBOTO BiITHHKY, 30KpEMa, B mape-
mil Mach es wie die Sonnenuhr, zihl’ die heiteren Stunden nur: 1le
B OJHIIl OMHUII, TIOETHYIOHCH 3 IMCHHUKOM Sfdtte, BIH TO3HAYAE
yacoBy koopauHary: Stdtte und Stunde lassen den Dieb stehlen.
B onniit 13 mapemiii iMeHHUK Stunde pencTaBleHui y IMMiHYTHB-
Hill Qopmi, yTBOpeHil 3a somoMorow cydikca -lein, 1Mo, OTHAK,
EKCIUTIKYe OiNbIIy 3HadyIIicTh TONMHU mON0 PoKy: Ein Stindlein
bringt oft, was Jahre nicht bringen.

Bucoka yacToTHICTh BKUBAHHS IMEHHNKA der Tug y mapeMisx
3HAXO/UTD JIOTTYHE MOSCHEHHS Yepe3 HOro BUKOPUCTAHHS B ITOBCSK-
JeHHIi TpakThIi K 3acofy obumMcneHHs yacy. Y CHONYYeHHI
3 KUTbKICHIM YHCITiBHUKOM y TiapeMii Fisch und Gdste stinken nach
drei Tagen BiH BUpaKae HAJTO JIOBIHH 5K Ha TiepeOyBaHHs rocTel
niepioy yacy. 3 inmoro 00Ky, B mapemii Rom ist nicht an einem Tag
erbaut worden OKpecIoe 3aKOPOTKUH MPOMDKOK, AKIIO HICThCS
npo cepiiosHy crpaBy. DakTHYHO YacoBa TPUBATICT, BUPAKEHA
34 JIOTIOMOTOK) IIi€T OJIMHMILI, B TIAPEMIl Ma€e BIIHOCHHMIL Xapaktep,
BOHA 3aB/IH CIiBBIIHOCHTBCA 3 [O3HAYYBAHOIO MAPEMIEI0 CHTYa-
1[i€10, KOHKPETH3YEThCS Ta BU3HAYAETBCS HEIO.

Imennnk der Tag — Oarato3HayHa ONUHULS, 1O BUPAKAE, KPIM
3HAYEHHS TIPOMIKKY Yacy AOBKHHOIO 24 TOMHH, KOHKPETHHH JIEHb
POKY, 1aTy, CBITIy YacTiHY 100H. Y KONEKTHBHIH CBITOMOCTI HiM-
1B IeHb 00’ €KTHBYETHCS HE SIK MPOCTA, a K OCMICIEHa Mipa Jacy,
CTOBHEHA KOHKPETHHM 3MICTOM, KM €: XHTTEBHH Ypok: Jeder
Tag bringt neue Lehre; wacts: Ohne sich vorher zu plagen, kommt
man nicht zu Gliickes Tagen, myxa: Jeder Tag hat seine Plage; 310,
nuxo: Wer aus Liebe heiratet, hat gute Nichte und iible Tage.

JleHb 7S MOIUHY € aKTHBHOIO YaCTHHOKO J100H, 110 BHMArae
3aTpaTh CUJI Ta €HEPTii, TOMY Bi/ITOBITHUI IMEHHUK aKTyali3ye 3Ha-
YEHHS J10BIOTPUBAIOCTI Yepe3 MOEAHAHHS 3 IPUKMETHUKOM [ang.
BinnoinHo, B mapemisix, B AKUX TPAIUIIHHO MAKOTh MiCIIe TOPaJIi
Ta BKa3iBKH, MPOIIOHYIOTCS CTIOCOOH, IO 3MOTITH OW BIUTHHYTH Ha
{oro TpUBANTICTb, HATPUKJIAL, Yepe3 cKOpoueHHs: Arbeit verkiirzt
den Tag wn ipopioBienns Verdruss und Plage macht lange Tage.

ImenHuK der Tag y 3Ha4eHHi CBITIOBOT YaCTHHH JIHS BYKHBAETHCS
3 IMEHHUKOM der Abend, 10 TTO3HAYA€ HACTYITHHH TICITA CBITIOBOTO
1S Tepion 100K, Y 1boMY pasi BiH [O3HAUA€ He YBECh JICHb,  JIHIIe
HOT0 JacTHHY, eKCTUTIKYIOUN 3HAYCHHS He3aBepIIeHocTi. Taki mape-
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Mil IPE3EHTYFOTH JIEHb SIK NIEPiONT I0OH, 32 Pe3y/IbTaTaMu SKOTO PAHO
pobuti ocrarousi BUCHOBKY: Man soll den Tag nicht vor dem Abend
loben. TloniOne 3HaueHHs He3aBeplIeHOCT] MaHibecTye mapemis /st
der Tag auch so lang, dennoch kommt der Abend. Y poni KiNbKiCHOTO
KOHKpeTn3aropa iMeHHnka der Tug BKWMBA€Tbes 3aiiMeHHHK alle,
BUPAKAIOUH 3HAYCHHS «YBECh Yacy, «3aBkmm». Haar und Schaden
wachsen alle Tage; Es ist nicht alle Tage Sonntag, Viel sehen, horen,
wenig sagen ist gut und niitzt in allen Tagen.

Imennuk die Woche, 3rifso 3 nediniiero, Bka3ye Ha MOCIiI0B-
HICTH JIHIB Bifl TIOHEMIMKA IO HEJLI, TePiON J9acy TOBKHHOKO CiM
IHIB. Y mapeMisx, OfHaK, L Mipa 4acy OTpUMYE JEIIO BifIMiHHE
TIPEICTaBNeHHS, He BiTOOPAkKAIOUH IMF0 YCTaNeHy MOCTiNOBHICTD,
a IUIKOM IHIIY, HATIOBHEHY YSBICHHAM KOJEKTUBHOTO aBTOpA —
Hapo.Iy, 30KpeMa MparibOBUTOI T JTIHIBO JIIOMIHH, B TIEPIIO] 3 TKAX
«CIM CBOTOHIY, B APYroi — «ciM 3aBTpay: Fiir den Fleiffigen hat die
Woche sieben Heute, fiir den Faulen sieben Morgen. Y NBOX iHIIHX
OJIMHHIIAX, 1O MICTATH JiekceMy Woche, TIKIEHb KOHIENITYaII3y-
€TBCS Uepe3 TMPHU3MY BHUXITHOTO THS — HEIUT, OYEBH]THO, Y 3B’ I3KY
3 BUHSTKOBUM HOTO CTaTycOM. BOHM OTHOYACHO EKCIUTIKYIOTh YCTa-
neHuit puT™ KuTT: Jede Woche hat ihren Sonntag, a Takox 3acTe-
piraroTh BiJ NOPYIIEHHS IbOTO YCTaNeHOro nopsaky: Eine Woche
hat nicht drei Sonntage.

ImenHuK das Jahr mo3HaYae B MapeMifHUX OTMHMUILAX TPHBA-
Wi TIPOMIKOK 4acy, NEBHWI JKUTTEBHIT LMKJ, TIOBHOLIHHE MPO-
KHMBAHHSA SKOTO TOTPEOye MEBHUX 3yCHIb 1 PECYPCY, MO BUPA3HO
JeMOHCTPYIOTh iMeHHNKN Maul, Magen, Wurst: Das Jahr hat ein
weites Maul und einen grofien Magen; Das Jahr ist immer linger
als die Wurst. Tlapemist Das vorige Jahr war immer besser excii-
KY€ OIIHHO-PETPOCTIEKTHBHIIL IO/ Ha LieH BIITHHOK Yacy, iHIa
napemis Es ist kein Hiihnchen noch so klein, iiber’s Jahr will s eine
Henne sein — IpoCTIeKTUBHY CeMaHTHKY. Y (OpMi MHOKMHH IMEH-
HUK das Jahr akTyanizye 3HaYCHHS TPUBAIIOTO YaCOBOTO MEPIOTY
B KUTTI JIFOJIMHH, TIPOTSATOM SKOTO JIFOTMHA 30aradyeThes IOCBIIOM:
Jahre lehren mehr als Biicher, Erfahren kommt mit den Jahren;
Andere Jahre, andere Haare.

Hacrynha rpyma — iMeHHUKH, 10 BKA3YIOTh Ha 4ac MOiT, Bif0-
OpaskaioTh 3HAHHA HIMEIBKOTO Hapozy TIpO KaJIEHIapHY CHCTEMY,
sKa € OCHOBOK YaCOBOTO CBITOCHPHHHSTTSA, W0 CHHXPOHI3yE
Ta perymoe OyTTS OKpPeMOi MOTHHI Ta IUIOTO CyCIiTbeTsa [7, ¢. 8],
JlromuHa cripuiivae mojiil HaBKOMITHBOTO Yepe3 KOOPAUHATH <, TT,
3apasy, 3MIHCHIO0YH BiIOBIIHO /10 I[bOTO WIEHYBAHHS JIiiCHOCTI Ha
TP YACOBI IUIOLIMHA — TENEPIHBOT0, MUHYIIONO Ta MaOyTHBOTO.
[onoBHEME BepOaTi3aTOpaMU OKPECIIEHHX 3HAYEHb € TEMITOPATbHI
TIPUCITIBHKKH, 1O IMPOKO BUKOPHCTOBYIOTHCS B mapemisix. Obme-
JKHBIIHA JIOCTTIDKEHHS IMEHHOI0 HOMIHAITI€r0, KOHCTATYEMO HASBHICTh
T TOOMHOKUX MPUKIAJIB 13 CyOCTAHTHBOHMMHE TIPUCITIBHUKAMH
BIZIMOBIIHOT CeMaHTHKH, K OT: Nutze das Heute! Wenn ein Freund
bittet, so gilt nicht “Morgen”, Wwo BHD@KaIOTh SHAYCHHA CBOEUAC-
HOCTI T4 HECBOEYACHOCTI BI/IMOBIAHO. Y 0araTboX OMHHIAX 37iifc-
HIOETBCS MPOTHCTABJICHHS YacOBMX IUIONIMH 4Yepe3 IMEHHUKH das
Heute 1 das Morgen, BHACTIZIOK SIKOTO CTIOCTEPIra€Thes MEBHA 3aK0-
HOMIPHICTB: IMCHHHIK dlas Heute TI03Ha4ae He CTUIBKH Yacy TIONIKHY,
CKLTBKH PETEeNbHICTh, CBOCYACHICTh MOfil, das Morgen, HaBmaku, —
MapHyBaHHs uacy: Fiir den Fleifiigen hat die Woche sieben Heute, fiir
den Faulen sieben Morgen. 1i Bi 4acoBi MIIOMIMHMA, TAKAM YHHOM,
y TMapeMisX MiAraioTh YiTKOMY PO3MEXYBAHHIO, IO iMIOCTpYE
HaBeIeHa SK TPUKIAN TapeMiitna omueus Das Heute muss dem
Morgen nichts borgen.

ImenHuK der Morgen Bupaxkae y cKiaji mapemii, Kpim CBOTO
TICPBUHHOTO TI03HAYCHHS OJIHi€T 3 YacTUH 100M, ITITHUA Mepioj,
BiJI SIKOTO 3aIEKUTh MPOMYKTHBHICTH ITTOTO THS. PaHOK y Komek-

THBHIN CBIJIOMOCTI HIMIIIB ACOLIIOETHCS 3 0COOMMBOIO AKTHBHICTIO,
Tmpanet, Mo MPUHOCHTh HAWpSACHINI IUiofu, Hampukiad: Der
Pflug am Morgen macht die besten Furchen; Morgenrot schafft
Brot. B arpulyTuBHOMY Ccl0BOCTIONYYEHHI ein zeitiger Morgen Bin
T03HAYa€ BAXIUBICTh PAHHBOTO MOUATKY IHs: Ein zeitiger Morgen
macht einen langen Tag.

Beuip y noGyroBowy ysseti HIMLIIB 3aBEpLIANbHA YACTHHA
[, 1O 3yMOBIIIOE acOIiaTHBHI 3B’S3KH IMeHHWKA der Abend
y MapeMifx 3i 3HAYCHHAM TiACYMKy: Das Wetter soll man erst am
Abend loben. B iHMMX BUMamKaX BKUBAHHS aKTyaTi3yeThCs 3Ha-
YeHHs HaJIil, CTIOMIBAHHS HA TapHe 3aBEPUICHHS JTHS: £ ist noch
nicht aller Tage Abend; Wer weifs, was der Abend bringt. Y HiMeT[b-
KHX TapeMisx Bedip — yac IS BIAMOYMHKY, pO3Bar: Je spdter der
Abend, desto schoner die Gdiste, KoM aKTHBI3YFOTBCA Ti, XTO [T
neHb Bignouusas: Abends werden die Faulen fleifig. Bin mpotu-
CTaBIAETHCA {HIIIH YacTHHI 100U — PAHKOBI — AK HEKOHCTPYKTHB-
HHii TIepiof, KOMH He C1ijl IpuiiMaTH cepiiosHi pimenns: Abendrede
und Morgenrede kommen selten iiberein; Wer des Abends geht
hiipfen und springen, kann am Morgen sein Hoschen nicht finden.

Imennuk die Nacht y mapemisix 371e0LIbIIOTO aKTyami3ye 3Ha-
YeHHS HECTIOKI{HOro mepiofy 100, IO CTHpae Bei BiIMIHHOCT
Mik moneMu: Nachts sind alle Ampeln griin; Bei Nacht sind alle
Katzen grau. Ilix mOKpOBOM HOYI AKTHBI3YIOTbCSA TEMHI CHIIH,
9acTo TPAMIOThCs Hemacts: Den Laden macht man zur Nacht
zu. Li 3HAYEHHS TI/ICIMIOFOTHCS IMEHHHKAMH 3 HETATHBHOK KOHO-
Tauiew, sk-01 Unkraut: Unkraut braucht man nicht zu begiefen,
es wichst tiber Nacht; Ungliick: Haar und Ungliick wachsen iiber
Nacht. Hiu - ne uac Brpar neBHux winHocteit: Jungfernschaft und
Bliitenpracht gehn verloren iiber Nacht, xoua B o[HOMY BHITaJIKy
CTOCTepIraeThes IIKOM TpoTunexHe TBepmkenus: Das Gliick
kommt iiber Nacht.

[MEHHUKM Ha MO3HAYCHHS TP POKY YacTO BUKOPHUCTOBYIOTHCS
B MTAPEMisIX, CKCIUTIKYIOUH BIIACTHBI M 03HAKH, 110 X JIOZH CriocTe-
pirasu npotsaroM Bikis. [Topu poKy B KOJEKTHBHIH CBIIOMOCTI HOCITB
HIMEIBKOT MOBY TPA/IMIII{THO aCOIIIOKTHCA 3 1apaMu TIPHPOIH, AKi
JHO/IMHA OTpUMYE B pisnuii uac: Der Sommer gibt Korn, der Herbst
gibt Wein, der Winter verzehrt, was beide beschert. Y Ginpmocti
JOCIIDKYBAaHUX OIMHUIIb IMEHHHKH Ha TI03HAYEHHS TIip POKY Tpo-
THCTABIAIOTHCA 32 PI3HUMH 03HAKaMi. OIHAM 13 TAaKUX KpHUTEpiiB
TPOTHCTABIICHHS € iXHS MPOAYKTHBHICTB. JITO — aKTHBHA IOPa
POKY, KOJHU JIFOJIMHA, TPAIFOI0YH, aKyMYIIOE 3aCO0M JUTS KHUTTS,
3MMA — 4aC BITOUHHKY, IPOTATOM SKOTO JHOIHHA, SK MPABHIIO, CIIO-
JKIBAE TUTONM CBOET TIparti, Hanpuknay: Wer im Sommer die Kleider
vertut, muss im Winter frieren; Wer Rosen nicht im Sommer bricht,
der bricht sie im Winter nicht; Denk an den Winter, solange es noch
Sommer ist. Xoua B OHIN i3 mapemiii HATONOWIYETHCSA HA TOMY,
10 TIPAT[bOBUTAM JIFOJAM 3MMa — He TIepeKo/a, Hanpukia: Dem
fleifiigen Hamster schadet der Winter nicht. Imeunnx der Friihling
HEpETpe3eHTATHBHIH 3 TONIAY MapeMiifHOro BKUBAHHA. B ofHii
13 BUSBJICHUX HAMH TIApEMiii BECHa ACOIIFOEThCS 3 T10YATKOM HOBOTO
IKITY, HOBOTO JKUTTS: Neuer Friihling, neue Neste.

Iupokoi napemiiinoi BepOanizamii He OTPUMYHOTb i Ha3BH
MICSII{B, OCKLTBKH B TpOIECi BHOIPKM HAMH BHSBIEHO OOTMHOKI
BUIIQJIKM X BKMBAHHS, 30KpeMa IMeHHUKIB der April, der Mai. Imen-
HUK April BioOpakae OCHOBHI XapaKTePUCTHKH TI03HATYBAHOTO HIM
Micsilist POKY — MIHJIBICTb MIOTO/IM, IO TIPE3EHTOBAHO B YCIX A0CHi-
JUKYBAHUX OMMHUILX, Hanmpuknan: Das Gliick ist wie Aprilwetter;
Das Urteil der Welt ist verdnderlich wie Aprilwetter; Der April tut,
was er will. Y HUX depe3 Ipr3My XapakTepHCTHK IThOT0 BECHTHOTO
Micsi 00pa3Ho TPEJICTABIEHA HECTAOUTbHICTh KUTTS. TpaBeHb —
CTIPUATIHBHI i3 TIOTJISY TIOTOXHAX YMOB, TETLTHH BECHAHIHA MiCSIIb,
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y mapeMisx o0pa3Ho eKCIUTKYe CHpHUSTIMBI €TAH XKHUTTS TOAUHH.
Y mapemisx iMeHHHK der Mai axTyanizye 3Ha4eHHS MPOLBITAHHS,
YCIIXY, OTHOYACHO 3MIHCHIOKUN 3aCTEPEKEHHS OO0 KOPOTKOTPH-
BJIOCTI TAKKX CTAIIB Y KUTTI, HANPUKIA, Es ist nicht immer Mai;
Des Lebens Mai bliiht einmal und nie wieder.

Y mpoueci pobOTH Haj LIIOCTPATHBHEM MATepianoM BHOKpEM-
NIEHO TPH TIapeMii Ha TO3HAYEHHs KaleHJIAPHUX CBAT. [XHill amani3
JIaB 3MOTY CTIOCTEPITaTH ITIKaBy OCOOMMBICTH: Y HUX PO3KPUBAFOTHCS
He TIeBHi O3HAKH LHX JIHIB KaleH/aps, a XapakTepHi 4 HeXapaKTepHi
Ui HEX TpuponHi seuma. Hanpuknan, mepemiens Hosoro poky
Sylvester y mapeMii OTACYeThCA SIK 4ac, KM Bi0yBAEThCS HE3HATHE
30ITbLICHHS CBITIOBOIO JHA: Zu Sylvester nimmt der Tag um einen
Hahnentritt zu. Imennuk Pfingsten y mapemii Zu Pfingsten auf dem Eise
QHATIOTIYHO TIPeJICTABIECHHH Yepe3 HETUTIOBE JIs TIePiofy Bi3HAYCHHS
1bOTO KaJICHIAPHOTO CBATA SBHUILE TPUPOMH — MOPO3. Y LIBOMY Bil-
HOIIICHHI JICTII0 BiIMIHHIM € BKUBAHHS Jekcemu Nimmermehrtag Ha
TI03HAYEHHS JHS, 1110 HE HACTaHe Hikoyw, y mapemii Es soll geschehen
am Nimmermehrtag. BiH He KOPEIO€E 3 KOIHUM KaJICHIAPHIM JTHEM,
a TOMy Ha3WBa€ HEMOMUTHBICTh HACTAHHS MO,

BucHoBKM Ta mepcHeKTHBH MOAAIbIIMX mOWYKiB. Yac
Yy KOMEKTHBHIH CBITOMOCTI HIMIIB PO3KPHBAETHCS HE TPOCTO SK
BEJIMYKMHA, a SK OJMHHI, HALOBHEHA AKICHUM 3MICTOM, 00’ €KTH-
BYIOUH PE3y/IBTaT B3AEMOJI] MIOIMHU 3 4acOM, HOTO CIPUHHATTS
Ta BIIYYTTA. Y TapeMisx TeMIOPATbHICTb, CKCILTIKOBAHA JEKce-
Moto die Zeit y IpAMOMY 3HAYCHHI, CTIPHAMAETHCA K TTPOMIKOK
yacy, IO OTPUMYE KiNbKICHWII BUMIp, 4acoBa TOUKA 4M MEXa,
y TIEPEHOCHOMY — SIK HIHHICTh MaTepiaibHOTO Ta HEMATEPIaIbLHOr0
Tmany, ¢y0 ekt un 00 €KT CHTYAIll, HA/IEHNI TIONCEKAME SKO-
cravu. TeMnopanibHi JTeKCHYHI OMHAUIL OTACYIOTh YacOBi BiJIHO-
IeHHs K (iKCOBAHMIT Ui He(iKCOBAHUI Nepiof Yacy U yac moyil.
OcobmuBicTh XHBOTO BXMBAHHS K KOMIIOHEHTIB MApeMiii monsrae
B MaHi)ecTarlil He NUIIe YACOBHX, ajle i HIIMX 03HAK, SIKi BKJIAJAE
B HUX JIOIMHA. [T0CITiI0BHO YBUPA3HIOOTH 1[e IMEHHHMKH Ha MT03Ha-
YeHHs KOPOTKOTO BiITHHKY yacy Minute, Stunde, Weile, Augenblick,
10 B TAPeMifiHIX OXMHUISX aKTYali3yloTh 3HAYEHHS BAXIUBOCTI
Ta 3HAUymOCTI. JIeHb Y mapeMisx OKpecIioe 3aBepIIeHNi i He3aBep-
TIEHAIT UK, SK Mipa 4acy BiH 3aB/M KOPEMOE 3 00’ EKTOM BHMi-
PIOBaHHS, TO3HAYAIOUM 3aHANTO KOPOTKMIl UM JIOBTHH BiITHHOK
yacy. Imennnk die Woche SKITO # €KCIUTIKY€ TOCTITOBHICTh JHIB,
TO HE TPAIULiiiHy, yCTaNeHy, a 3 TIOTISALY CIPHAHATTS 1i THOMHOK
(«ciM chOTOIHI» (3 TIOTIISY CTAPAHHOTO) «CIM 3aBTPay (3 TIOTISLY
JTIHMBOTO)) YA depe3 JIOTIYHE/HENOTIUHE CITiBBIIHOMEHHS Po0O-
YUX 1 CBATKOBHX JIHIB; das Jahr OKPECITIOE BIATIOBIHUM KUTTEBHI
MUK 4epe3 HOTo MOJIT Ha Ba TEPIONH — TPAITI0 Ta BiIIOYMHOK,
a TaKOXK IMIUTIKYe 3HAYeHHS «IOCBiMy. [MEHHNKH HA TO3HAYEHHS
Yacy MOMii Tk CIPUAMAKOTHCS Yepe3 MEeBHI ACOLIATHBHI 3B’ S3KH,
AK-OT: «ChOTOJHI — PETENBHICTEY, «3aBTPa — 3BONIKAHHSD, «PAHOK —
TIPOIYKTHBHICTBY, «BEUip — PO3BATAY, «HIY — BTPaTa, HEMACTSY,
IITO — TIPAIISY, «3UMa — CIIOKMBAHHS), KBITCHb — MIHIHBICTBY,
«TpaBeHb — TPOLBITAHHY. Ha3Bi KaneHIapHUX CBAT y mapeMisx
HE PO3KPHUBAKOTH TXHIO CYTh, a CTIPUAMAIOTHCS 3 TOTIAY Xapak-
TEPHUX/HEXAPAKTEPHUX IS HUX MPUPOIHHX sBuul. [Ipeamerom
TOZATIBIIOT0 HAYKOBOTO TOMIYKY MOXKYTh CTaTW JI€CTIOBa, TpH-
KMETHUKH T4 TPHUCIIBHAKA 3 TEMIOPAIBHOKW CEMAHTHKOK SK
CTPYKTYpHI €JIEMEHTH HIMELIbKIX MapeMii.
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Storonska O. The category of temporality in the
dimensions of German paremias

Summary. The article analyzes the noun as a means
of expressing temporality in the paremias of the modern
German language. The central component of this category
is the noun die Zeit, which in paremias interprets time
as an abstract unit — a segment in time space, time limit or
point. In metaphorical verbalization, the meaning of time
acquires subjectivity or objectivity through associations with
the concepts of tangible and intangible values and goods.
Temporal units represent the meanings of a fixed/non-
fixed period of time or time characteristic of an event, their
quantitative and qualitative understanding. Careful attitude
to time as a feature of the German mentality is reflected in
the studied language units by nouns to denote short time periods
such as Minute, Stunde, Weile, Augenblick, emphasizing
the importance of every moment in human life. The paremic
use of nouns that name significant time intervals (day, week,
year, etc.) expresses a person's perception of time: the noun
der Tag expresses from the human point of view a long or
short time through the prism of the object of measurement;
the noun die Woche illustrates a logical or illogical time
sequence in terms of a person's attitude to work; das Jahr
expresses certain life cycles as the ratio of work and rest. The
time of the event in the paremic verbalization mints a person's
perception of certain time coordinates with the help of nouns
das Heute, das Morgen, der Morgen, der Abend, die Nacht, der
Winter, der Sommer, der April, der Mai, which actualize, along
with the corresponding temporal, the meanings of punctuality,
procrastination, productivity, entertainment, loss, unhappiness,
diligence, rest, variability, prosperity. Calendar holidays
Sylvester, Pfingsten in paremias are perceived through
characteristic or uncharacteristic of them natural phenomena.

Key words: temporality, paremia, German language, noun,
verbalization, metaphor, time interval, event time.




